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Zavarja, hogy a tucat termékek világát éljük? Akármennyire 
is igyekszik stílusos ruhákat és kiegészítőket hordani, nem 
kerülheti el, hogy időről időre szembetalálkozzon magával 
az utcán? Szerencsére az egyediség nem pénztárca kérdése. 
Nem kell hozzá más, mint egy ötlet, illetve, hogy tudjuk, kik 
vagyunk, és azt meg is merjük mutatni.

HERITAGE IN LEATHER

Isn’t it disturbing that we live in a world of mass products, and 
there is no real uniqueness among clothes and accessories? 
You can’t avoid coming across ’yourself’in the street time to 
time. Fortunately, uniqueness  is not a question of money. All 
you need is a spark of imagination, knowing yourself and the 
drive and bravery to show it to the world.

Nem elég, hogy ismerjük a gyökereinket, és tiszteljük is őket, ha nem tudjuk a hagyományokat 
átültetni a hétköznapokba: bármilyen szép is lehet egy népi motívumokkal díszített tárgy, ha nem illik a 
megjelenésünkhöz. Ám szerencsére úgy is meg lehet jeleníteni a több ezer éves magyar motívumkincset és 
formavilágot, hogy az illeszkedjék saját stílusunkhoz.

THE MEETING OF  PRESENT AND  FUTURE

It’s not enough to know and respect your roots, If we can’t renovate our traditions, no matter how qualitative 
and beautiful they are, they won’t fit  your appearance. Fortunately the one-thousand year old motifs can be 
altered to your personal appearance.

BŐRBE SZABOTT ÖRÖKSÉGÜNK

MÚLT ÉS JELEN TALÁLKOZÁSA



Bőrművesként, huszonkilenc éves tapasztalattal a 
hátam mögött épp ilyen ruházati kiegészítőket és 
használati tárgyakat készítek: táskákat, tarsolyokat, 
ékszereket, irattárcákat, íjászati kellékeket. 

Alkotásaim mindegyike kézzel készül: magam tervezem a mintát, szabom a bőrt, és varrom össze a darabokat. 
Mivel a megrendelő egyedi elképzelése alapján dolgozom, a kész tárgyakkal garantáltan nem fog összetalálkozni 
sehol, illetve azok tökéletesen illenek majd saját ízléséhez, személyiségéhez. Így úgy ápolhatja az általa fontosnak 
tartott hagyományokat, hogy közben divatos és stílusos marad. De ha a magyaros motívumok helyett inkább 
valamely más kultúra mintakincséből választana, esetleg teljesen egyedi elképzelése van, akkor is szívesen 
megvalósítom az ötletét. Illetve, nem is feltétlenül kell népművészeti jellegű darabokban gondolkodnia: bármilyen 
mintát, képet vagy szöveget meg tudok jeleníteni a bőrből készült tárgyakon. A választott táskán, övön vagy mappán 
szerepelhet például a keresztneve, a kedvenc állata képe vagy bármilyen nonfiguratív minta.

HAND-MADE QUALITY LEATHER PRODUCTS

After twenty-nine years as I worked along with my customers, my work-flow crystallized and my products got 
better and better. I’ve made bags, belt-pouches, jewels, wallets, and archery supplies. Everything what I make is 
hand-made, I’m the one who makes the designs, i’m the one who cuts the leather, I’m the one who who makes the 
sewing. I assure you won’t meet with the same products what I make, and It will perfectly fit to your personality and 
to your taste. Besides you can protect and carry on the traditions, with being stylish and fashionable. I’m not only 
working with  Hungarian motifs, I’m capable to process any other nation traditional motifs into something new, 
something you want. It could be from a movie, or a photo, or a memory. The chosen product, could be signed with 
your name, or your pet’s name, the possibilities are endless.

K É Z Z E L ,  S Z Í V V E L ,  L É L E K K E L

KÉZZEL KÉSZÍTETT
MINŐSÉGI BŐRTERMÉKEK



RÓLAM
ABOUT



“CÉLOM, HOGY ALKOTÁSAIMMAL BEMUTASSAM AZON TÁRGYAKAT ÉS MOTÍVUMKINCSET, 
AMELY A MAGYAR NÉP SAJÁTJA; AMELYET A TÖRTÉNELEM VIHARAI SEM TUDTAK ELTÖRÖLNI, 

MEGVÁLTOZTATNI.”

“I’M SURE OF IT, IN THE HUNGARIAN HISTORY THERE ARE MANY FAMOUS OBJECTS AND 
MOTIFS, WHAT IS WORTH TO GET WELL-KNOWN FOR THE WHOLE WORLD.”

	 2006 és 2008 között bőrműves szakoktatóként dolgoztam Sárbogárdon, 2009 és 2010 között pedig 
Székesfehérváron tanítottam bőrművességet. 2007-ben alkotótársaimmal elindítottam a Hagyományok Forrása 
rendezvénysorozatot Abán; illetve megválasztottak az Abai Magisztrátus tagjának. 

2008-tól főállásban foglalkozom bőrművességgel, és készítek egyedi használati tárgyakat, táskákat, öveket, óraszíjakat. 
2010-ben elvégeztem a TIT Kulturális Projekt Ciklus Manager képzését. Folyamatosan keresem annak a módját, hogy 
továbbfejleszthessem magam, így például 2010 óta sallangkészítést, 2011 óta pedig csont- és szarufaragást, 2012 óta 
fafaragást tanulok. Nyaranta több népművészeti témájú rendezvényen szervezek programokat, alkotok, tanítok. 2013-tól 
az üzleti szektorba is elkezdtem alkotni, hiszen mindig hatalmas élmény számomra, amikor valami új és egyedi, igazán 
különleges felkérést teljesíthetek. 

2016-ban Dunaújvárosba költöztem, ahol elkezdtem vállalkozásom és önmagam “fejlesztését”. 2022-ben új műhelybe 
költöztünk munkatársaimmal, ahol a kiváló csapatnak köszönhetően mára közel 10,000 alkotást készítettem, világszerte 
52 országba, a legkülönbözőbb témákban. 

2018-ban nyújtottam be először “Griffes Kollekció” pályázatomat a Magyar Kereskedelmi és Iparkamarához, amellyel 
rögtön elnyertem a Kiemelt Magyar Kézműves Remek díjat. 

2020-ban az Eger Junior Expo – Fiatal Vállalkozók Országos Szakkiállításán 3. helyezést értem el. 

Szintén az idei évben az 1956-os Vitézi Lovagrend Világszövetségének főkapitánya és elnöke vitézi címet adományozott; 
rája betétes prémium férfi táska szettemmel pedig újra elnyertem a REMEKEK REMEKE– a Kiemelt Magyar Kézműves 
Remek díjat.  

Az elismerések sora tovább folytatódott, a XXVI. Szakmai Elit jótékonysági díjátadó gálán októberben az ÉV KIVÁLÓ 
SZAKEMBERE 2020 Díj Arany csillag fokozatát vehettem át!

2021-ben az ÉV SZÉCHENYI VÁLLALKOZÁSA 2021 fődíját ítélték oda vállalkozásomnak. Továbbá a Dunaújvárosi majd a 
Fejér Megyei Értékek sorába is felvettek.  2021 és 2022-ben ismételten megkaptam a Magyar Kereskedelmi és Iparkamara 
Kiemelt Kézműves Remek díját. 2023-ban pedig a Kézműves Nagykövet elismerést vehettem át. Ebben az évben 
megalapítottam másodmárkámat Steixner Manufacture néven.



	 From 2006 to 2008 I was working in Sárbogárd as a tutor. In 2007 with the help of my friends and fellow 
craftsmen, I started the Spring of Traditions (Hagyományok Forrása) event in Aba; and I was elected to be a member of 
Aba’s Magistrate. Since 2008 I have been working as a full-time leather crafter and make unique items, leather bags, belts, 
watch straps. In 2010 I got a diploma as a TIT Cultural Project Cycle Manager. 

I keep on bettering myself so since 2010 I have been learning ’sallang’ making (braided leather horse bridle); bone and 
horn carving since 2011; wood carving since 2012. In summers I participate in many events where I teach folk arts. Since 
2013 I have been working for the business sector, too. It is always a pleasure to me when I am asked to create something 
unique or to restore exclusive items. 

In 2016, I moved to Dunaújváros, where I started “developing” my business and myself. In 2022, I moved to a new workshop 
with my staff, where, thanks to the excellent team, I have now produced nearly 10,000 works, in 52 countries worldwide, on 
a wide variety of topics. In 2018, I submitted my “Griff Collection” application to the Hungarian Chamber of Commerce and 
Industry for the first time, with which I immediately won the Outstanding Hungarian Handicraft Excellent Award. 

In 2020, I took 3rd place at the Eger Junior Expo – National Entrepreneurs Exhibition. 

Also this year, I was awarded the title of knight as chief captain and president of the 1956 World Federation of Knights; 
and with my premium men’s bag set with stingray inserts, I again won the MOST EXCELLENT OF EXCELLENCE- Outstanding 
Hungarian Handicraft Master Award. The line of recognitions continued, in the XXVI. 

At the Professional Elite Charity Award Gala in October, I was awarded the Gold Star of the Year EXCELLENT PROFESSIONAL 
OF THE YEAR 2020 Award!

In 2021, the SZÉCHENYI BUSINESS OF THE YEAR 2021 main prize was awarded to my business. Furthermore, it was 
admitted to the Dunaújváros and then the Fejér County Valuables. In 2021 and 2022, I received the Hungarian Chamber 
of Commerce and Industry’s Outstanding Craftsman Award again. And in 2023, I received the Handicraft Ambassador 
award. This year I founded my second brand called Steixner Manufacture.



Minden esetben válogatott, kiváló minőségű marhabőr, bivalybőr és 
egyéb prémium alapanyagokat használok.

A termékek kizárólag 100% kézi munkával, egyedi gyártással készülnek. 
A Steixner márka, logó, szlogen és áttört technikám oltalom alatt áll.

A termékeim minden esetben személyes ízléséhez igazíthatók, 
áttervezhetők.

29 év tapasztalata és több mint 10.000 megrendelés gyakorlata van 
kezeimben.

A termékek egyedi monogrammal, névvel, idézettel is kérhetők, így 
még jobban személyessé tehetők. Alkotásaimra 10 év garanciát adok.

Az egyedi elképzelések alapján készült bőr termék előállítási ideje: 3-6 
hét (Összetettebb, nagyobb előkészítést igénylő munka esetén több a 
várakozási idő.)

In all cases, I use assorted, high-quality cow leather, buffalo leather 
and other premium raw materials.

The products are made exclusively with 100% manual work and 
individual production. The Steixner brand, logo, slogan and pierced 
technology are protected.

The products you see on the website can be adapted and redesigned 
to your personal taste. I have 29 years of experience and more than 
10,000 ordering experience in my hands.

The products can also be requested with a unique monogram, name 
or quote, so they can be made even more personal. I give a 10-year 
warranty on my creations.

Production time of a leather product made according to individual 
ideas: 3-6 weeks (In case of more complex work, the waiting time can 
be longer)





Vannak, akik folyamatos változásra vágynak és mindig az újdonságot hajszolják – mivel nem hűségesek tárgyaikhoz, 
tökéletesen elegendő számukra, ha az adott táska vagy más kiegészítő kibír egy szezont, hiszen jövőre úgyis újat vesznek. 
Mások viszont hosszútávban gondolkoznak: ők a megnyugtató állandóságot keresik, és azt szeretik, ha kedvenc tárgyaik 
nem hagyják őket cserben, és évek múlva sem veszítenek fényükből.

Ezek a táskák, tarsolyok és más bőrdíszműves termékek jóval többet tudnak praktikus funkciójuknál. Klasszikus, örök 
darabok, amelyek hosszú éveken át kiszolgálják Önt, és sosem mennek ki a divatból. Garantáltan kitűnhet velük a 
tömegből. Nemes anyaguknak, aprólékos kidolgozottságuknak és egyedi mintázatuknak köszönhetően valódi értéket 
képviselnek. Segítségükkel kifejezheti szeretetét és tiszteletét a megajándékozott iránt, de akár saját magának is 
választhat egyet, hogy megünnepelje legnagyobb szakmai vagy magánéleti sikereit.

A precíz munka akár több hetet is igénybe vehet, lévén, hogy még több odaadással és gondossággal készül.

A practical and aesthetic bag could be much more than a paper or plastic bag with handle. These fashionable accessories 
complete your clothing, harmonizing with your shoe it makes your appearance framed. A women never leaves the house 
without her bag, but amongst the men it gets more and more popular too, for them I can suggest to have an elegant 
holster, or briefcase. Bags are needed for a tour in the city, or to the nature, or for work, and any casual event, or to the 
theater. A real leather bag is a much better investment than bags made from poor quality leather, these products can 
hold for one – two seasons, but the real leather bags can hold for decades. I would gladly make for you any of these items 
for everyday use based on your notions. If you are not sure about how your future bag will look like, please get in touch 
with me and I will help you to form it.

TÁSKÁK
BAGS



NŐI TÁSKÁK
WOMEN’S BAGS













FÉRFI TÁSKÁK
MEN’S BAGS













KOLLEKCIÓK
COLLECTIONS









Egy minőségi bőrből, kézzel készített, magyaros motívumokkal díszített táska vagy tarsoly minden feltételt teljesít, amit 
egy kiegészítőtől elvárhat. Tartós, így akár egy életen át kiszolgálja; klasszikus darab, így bármihez illik; illetve, mivel 
saját elképzelései alapján készül, kifejezheti vele saját stílusát, és nem kell attól tartania, hogy bárki másnál viszontlátja. 
Mindennapos használatra szánt nagyobb, kisebb alkalmi, illetve váll-, oldal- vagy kézitáskákat is készítek. Ha úgy érzi, a 
magyaros formavilág nem illik a stílusához, választhat bármilyen más jellegű (retro, fantasy stb.) mintát is.

These bags and Sabretaches are characterized by quality leather, hand-made, decorated with traditional motifs. Durable 
and they will serve you for a long time, classical piece and it will fit for everything you wear. You won’t see anyone with 
the same accessories like you have, i guarantee it. Big satchels for everyday use, smaller versions for casual events, 
shoulder bags, holsters, and handbags what I can make for you. If you are not satisfied with Hungarian design, you can 
choose any other motifs from around the world (retro, fantasy, viking, Indian). 

TARSOLYOK,ÖVTÁSKÁK
BELT BAG





ÖVEK
BELTS

Egy különleges övvel bármilyen nadrág-póló összeállítás 
új értelmet nyer. A kézzel készített, népművészeti 
motívumokkal díszített bőrövek jóvoltából úgy viselheti 
magán büszkén az ősök örökségét, hogy az nem válik 
tolakodóvá. Vékony, elegáns ruhákhoz viselhető, de 
vastagabb, sportos öveket egyaránt készítek, illetve akár 
erdei túrákhoz ideális, kulacstartóval vagy övtáskával 
ellátott darabot is kérhet.

With a special belt like these, any trousers-shirt 
combination will get a new meaning. You can wear your 
cultural tradition elegantly. Thin for normal day use, or 
thicker for a tour in the nature, even with key-holders 
or pouch.







MOBILTOKOK, PÉNZ ÉS IRATTÁRCÁK
MONEY, CARD AND CELLPHONE CASE



Sokak számára a mobiltelefon a legtöbbet használt és kedvenc elektronikus eszköz, amelyet nap mint nap több tucatszor 
veszünk elő a zsebünkből. Ezért nem árt, ha gondoskodunk az épségéről egy tartós és esztétikus tokkal, hogy sokáig 
szolgálhasson minket. Egy magyaros motívumokkal díszített, kézzel varrt egyedi bőrtok sokkal elegánsabb és stílusosabb 
kiegészítő, mint egy bolti műanyag; ráadásul ajándéknak is kiváló bárkinek, bármilyen alkalomra. Előnye, hogy tartós, 
így valóban megvédi a telefont; egyedi, így egy baráti találkozón az asztalra lepakolt mobilok közül biztosan nem fogjuk 
tévedésből valaki másét zsebre vágni; illetve még esztétikusabbá teszi kedvenc kütyünket.

A pénztárcánkkal a nap folyamán többször is közeli kapcsolatba kerülünk. Miért ne adhatna ez a néhány pillanat valami 
pluszt: egy kis eleganciát, a különlegesség érzését? A kiváló minőségű, finom bőrből készült, egyedi tárca nem megy tönkre 
a gyakori használattól, így nem kell évente lecserélni. Nemcsak magyaros mintát választhat: a pénztárca díszítése lehet 
akár mediterrán vagy amerikai jellegű is. Ha egy különleges, kifejezetten a saját stílusára jellemző mintákkal díszített 
tárcából veszi elő a pénzt fizetéskor a boltban, talán még az is kevésbé bosszantja majd, hogy kevesebb maradt benne.

The cellphone is most used item thru the day, you will take it out from your pocket and put it back a dozen times thru the 
day. That’s the reason why it needs to be protected with a case, but it dosen’t have to be one of a dozen. Leather cases 
decorated with traditional motifs are much more elegant, rather than a simple plastic one. Besides the other benefits, the 
leather is much more durable, and surely you won’t get confused about which one is yours.





Egyre többen érdeklődnek az íjászat mint népszerű hagyományőrző tevékenység iránt. Azonban csak úgy lehet teljes az 
élmény, ha a sporttevékenység minden egyes apró szertartását élvezzük. Teljesen más érzés úgy beletalálni a céltábla 
közepébe, hogy a nyílvesszőt egy tradicionális magyar motívumokkal díszített tegezből vettük elő, illetve egy egyedi 
bőr süveget, fejpántot vagy alkarvédőt viselünk. Szívesen elkészítek önnek bármely az íjászathoz szükséges kiegészítőt 
egyedi elképzelés alapján. Az általam tervezett felszerelések esztétikusak, tartósak, és természetesen tökéletesen 
ellátják kívánt funkciójukat.

Over the years I’ve got more and more orders to make archery supplies for traditional activities. This sport activity is 
like a ritual, but the experience what you get would be much more with the equipment I make. The feeling when you 
hit the center of the target will be different, with armband, headband, and loaf with decorated with traditional motifs. I 
would be glad if I can make for you any of these archery supplies with your notions. These items are aesthetic, durable, 
and of course they will perfectly provide the required functions.

HAGYOMÁNYŐRZÉS, VISELET
TRADITIONAL EQUIPMENT





•	 ÓRASZÍJAK
•	 ÉKSZEREK
•	 RUHÁZATI KIEGÉSZÍTŐK
•	 FOTÓS HEVEDEREK ÉS BŐR KIEGÉSZÍTŐIK
•	 HÁMOK ÉS PÓRÁZOK
•	 IZGALMAS KÜLÖNLEGESSÉGEK
•	 BORÁSZATI KIEGÉSZÍTŐK

•	 WATCH BANDS
•	 JEWELLERIES
•	 CLOTHING ACCESSORIES
•	 STRAPS AND ACCESSORIES FOR PHOTOGRAPHY,
•	 COLLARS HARNESSES AND LEADS
•	 EXICITING SPECIALTIES
•	 WINERY ACCESSORIES

KIEGÉSZÍTŐK
ACCESSORIES
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